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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully before
first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to the
safety instructions. If you have any questions or comments about the device, please contact
the customer line.

| www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/
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Indicator Light: Displays the device's status.

Top Sensor: Detects water droplets.

Button: Used for pairing, testing, and muting alarm sounds.
Bottom Sensor: Detects water leaks.

Sensor Cable: Detects water leaks or monitors water levels.

Preparation

You will need:
e A smartphone or tablet using Bluetooth 4.2 or later.

e The latest version of our app, which can be downloaded from the Apple App Store or
Google Play Store.

o A SwitchBot account. You can either register through the app or sign in directly if you
already have one.

Supported Operating Systems:
e i0OS 14.0+ (Apple App Store)
e Android OS 5.0+ (Google Play Store)

# Download on the | } GET IT ON

¢ App Store

* Google Play

Android OS 5.0+



Installation

Remove the Battery Cover

Use the Triangle Opener provided to open the battery cover.

Install Batteries and Test Your Device

1. Insert two AAA batteries into the battery slot, ensuring they are properly aligned.
ﬁ
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2. Close the battery cover.

3. Press the button. If the buzzer beeps and the indicator light flashes twice, your Water
Leak Detector is functioning properly.

Press the button once G




Add to the SwitchBot App
1. Open the app and tap the "+" icon located in the top right corner of the home page.

2. Select Add Device.

(2 D w-= )

My Home v

SwitchBot
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Notes:
e Our app is regularly updated. Follow the in-app instructions to add your device.

e Registering an account or adding a device will not compromise your privacy. Data is
used solely for normal device operation.



Positioning the Water Detector

Place the water detector in an area where water leak monitoring is necessary. Ensure it will
come into direct contact with leaking water.
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Positioning the Water Detector

e Water Leak Detection
Place the device in an area where water leak monitoring is required. Ensure that the
device will come into contact with any leaking water.
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e Water Level Detection

Use the 3M Adhesive Tape to attach the device securely to a surface in the desired
location. Place the sensor and cable into the water, ensuring the sensor is positioned
just below the acceptable water level for accurate detection.

4 N\

Using 3M Adhesive Tape

Rectangular Tape

o Apply the rectangular tape to the back of the detector and affix it to a surface.
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Round Tape

+ Suitable for water level detection:

Apply the round tape to the probe cable to prevent interference from water level

changes caused by vibrations.

1. Clean and dry the container surface where the tape will be applied.

2. Keep the tape dry for at least 30 minutes to ensure optimal adhesion.
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Semicircular Tape

/’
Fixed on a
= surface
— o
A

o Suitable for both water leak and water level detection:
Apply the semicircular tape to the probe cable to prevent movement.

o Ensure the surface is clean and dry before applying the tape for best results.
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Detection Modes

Water Leak Detection
When any sensor on your device detects water, it will emit continuous sound alarms to alert
you. The app will also send a water leak notification to your smartphone.

o Drip Alarms: For detecting small drips.

o Leak Alarms: For detecting larger leaks.

N I

Leak Alarms

h

Water Instrusion Alarms

Please note: If water leaks are not addressed after a sound alarm session, the device will
emit the alarm again. By default, each alarm session lasts for 5 minutes. You can modify the
alarm duration settings through the app.
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Water Level Detection

You can switch to water level detection mode through the app under Mode > Dry Alert. If
the sensor cable does not detect water, the device will emit continuous sound alarms, and
the app will send you a dry alert notification.

4 N &

Note: Water level changes caused by vibrations may affect sensor detection.

Mute Alarms

When a sound alarm is triggered, pressing the button will mute the alarm for 5 minutes. If
the issue is unresolved, the alarm will sound again after 5 minutes.

4 N

Press the button to cancel
the alarm
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Clear Alarms

Remove the device from the water and dry it. The alarm will stop, and the app will notify you
that the alarm has been cleared.

App Settings

In the SwitchBot app, you can view device status and messages regarding your water
detector. You can also enable leak/dry alerts, adjust alarm duration, interval, and volume.

Voice Reminders

For instructions on customizing voice reminders, scan the QR code in the manual or app.
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LED Indicator Light

LED Indicator Light Description
Flashes white once Powering on
Fast white flashes for 120 secs In pairing mode
Fast white flashes for 15 secs Device restarting
Fast red flashes Alarm triggered
Flashes red 2 times Device testing

Battery Replacement

When the battery is low, you will receive a notification via the app. Follow these steps to
replace the batteries:

1. Use the provided tool to open the battery cover located on the back. After replacing
the batteries, ensure the cover is tightly sealed to maintain its waterproof function.

2. Insert new batteries and test the detector to confirm it’s functioning properly.
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Resetting Factory Settings

To reset the device to factory settings:
1. Press and hold the button for 15 seconds.

2. The Indicator Light will remain on for 2 seconds, and the Buzzer will sound for 2
seconds, confirming the reset is complete.

Firmware Upgrades

To enhance user experience, regular firmware updates are provided to introduce new
features and resolve any software issues. When a new version is available, you will receive
an upgrade notification via the app.

o Ensure the device has enough battery power and your smartphone is within range to
avoid interruptions during the update.

Frequently Asked Questions

Q: My water detector isn't working properly, what should I do?
A:

1. Ensure the batteries are installed correctly.

2. Check the battery level of the device.

Q: My device is not connecting to Wi-Fi or the connection is unstable, what can I
do?

A:
1. Make sure you're using a 2.4 GHz Wi-Fi network.
2. Verify your Wi-Fi name and password are entered correctly.

3. Ensure the device is within the router's signal range.
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Q: My SwitchBot app does not send notifications, or there is a delay in app
notifications. Is this normal?

A:
1. Ensure that device notifications are enabled in the app.

2. Check the quality of your home network and whether the device is within Wi-Fi
range.

For more information, visit our website or scan the QR code below.

Specifications

Specification Details

Color White

Material ABS

Size 78 x 32 x32mm (3.1 x 1.3 x 1.3in.)
Weight 709 (2.4 0z.)

Water Resistance 1IP67

Noise 100 dB

Power 2 x AAA battery

Battery Life Approx. 2 years

Cable Length 1m(39.3in.)

Operating Temperature 0°C to 40°C (32°F to 140°F)
Operating Humidity 0% to 99% RH

Connectivity Wi-Fi 2.4 GHz + BLE 4.2 or above
System Requirements iOS 14.0+, Android OS 5.0+
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you need
repair or other services during the warranty period, contact the product seller directly, you
must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or
failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized person
or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, cleaning by
inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries,
etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic
discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate
polarity of this voltage, chemical processes such as used power supplies, etc.

e If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or adaptation
to change or extend the functions of the product compared to the purchased design or
use of non-original components.
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EU Declaration of Conformity

This product complies with the legal requirements of the European Union directives.

C¢€

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the EU
Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead, it
shall be returned to the place of purchase or handed over to a public collection point for the
recyclable waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your local
authority or the nearest collection point for further details. Improper disposal of this type of
waste may result in fines in accordance with national regulations.
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Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouzitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZiti pro budouci pouziti. ZvIastni

pozornost vénujte bezpecnostnim pokynlim. Pokud mate k pfistroji jakékoli dotazy nebo
pripominky, obrat'te se na zakaznickou linku.

| www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Baleni

Detektor Uniku vody se senzorovym

Tri lepici pasky

kabelem
o o I LN
e @] \ )
Dvé baterie AAA Trojuhelnikovy otvirak
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Schéma

Kryt baterie

)
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Spodni senzor

Kabel senzoru

@ Tlacitko

Svételna kontrolka

) ,
K — Horni senzor
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Svételna kontrolka: Zobrazuje stav zarizeni.

Top senzor: Detekuje kapky vody.

Tlacitko: Slouzi ke sparovani, testovani a ztlumeni zvuku alarmu.
Spodni senzor: Detekuje Uniky vody.

Kabel senzoru: Detekuje Uniky vody nebo monitoruje hladinu vody.

Priprava

Budete potiebovat:
o Chytry telefon nebo tablet s rozhranim Bluetooth 4.2 nebo novéjsim.

« Nejnovéjsi verze nasi aplikace, kterou si mlzete stahnout z Apple App Store nebo
Google Play Store.

o Ucet SwitchBot. M{zZete se zaregistrovat prostrednictvim aplikace nebo se piimo
prihlasit, pokud jiz icet mate.
Podporované operacni systémy:
e i0OS 14.0+ (Apple App Store)
o Operacni systém Android 5.0+ (obchod Google Play)

# Download on the | } GET IT ON

¢ App Store

* Google Play

Android OS 5.0+
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Instalace

Odstranéni krytu baterie

K otevreni krytu baterie pouZijte dodany trojuhelnikovy otvirak.

Instalace baterii a testovani zarizeni

1. Vlozte dvé baterie AAA do slotu pro baterie a ujistéte se, ze jsou spravné zarovnané.
ﬁ
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2. Zavrete kryt baterie.

3. Stisknéte tlacitko. Pokud bzucak pipne a kontrolka dvakrat blikne, detektor tniku
vody funguje spravné.

Jednou stisknéte tlacitko C
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Pridani do aplikace SwitchBot
1. Otevrete aplikaci a klepnéte na ikonu "+" v pravém hornim rohu domovské stranky.

2. Vyberte moznost PFidat zaFizeni.

(2 D w-= )

My Home v

SwitchBot
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Poznamky:

o Nase aplikace je pravidelné aktualizovana. Pfi pridavani zafizeni postupujte podle
pokyn{ v aplikaci.

« Registrace G¢tu nebo pridani zafizeni neohrozi vase soukromi. Udaje se pouzivaiji
vyhradné pro bézny provoz zarizeni.
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Umisténi detektoru vody

Umistéte detektor vody do oblasti, kde je nutné monitorovat Unik vody. Zajistéte, aby prisel
do primého kontaktu s unikajici vodou.

'y

Umisténi detektoru vody

o Detekce tniku vody
Umistéte zarizeni do oblasti, kde je vyzadovano monitorovani Uniku vody. Zajistéte,
aby zarizeni prislo do styku s unikajici vodou.
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e Detekce hladiny vody
Pomoci lepici pasky 3M pripevnéte zarizeni bezpecné k povrchu na pozadovaném
misté. Umistéte snimac a kabel do vody a ujistéte se, Ze je snimac¢ umistén tésné pod
prijatelnou hladinou vody pro presnou detekci.

4 N\

Pouziti lepici pasky 3M

Obdélnikova paska

o Prilozte obdélnikovou pasku na zadni stranu detektoru a pfipevnéte ji k povrchu.
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Kulata paska

« Vhodné pro detekci hladiny vody:
Na kabel sondy nalepte kulatou pasku, abyste zabranili rusivym vlivim zmén hladiny
vody zplsobenych vibracemi.

1. Vycistéte a osuste povrch nadoby, na ktery bude paska nalepena.

2. Pro zajisténi optimalni prilnavosti nechte pasku alespor 30 minut vyschnout.

/ R e R
Upevnéno na

povrchu

\_ Y, _ Y,

Plilkruhova paska

« Vhodné pro detekci Gniku vody i hladiny vody:
Prilozte pllkruhovou pasku na kabel sondy, abyste zabranili pohybu.

o Pred aplikaci pasky se ujistéte, ze je povrch Cisty a suchy, abyste dosahli
nejlepsich vysledkd.

- A - A
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Rezimy detekce

Detekce uniku vody
Kdyz néktery ze snimacl v zafizeni detekuje vodu, vyda nepretrzity zvukovy signal, ktery vas
upozorni. Aplikace také odesle oznameni o Uniku vody do vaseho chytrého telefonu.

o Alarmy proti odkapavani: Pro detekci malych kapek.

o Alarmy uniku: Pro detekci vétsSich unikd.

4 ~[— N\
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Alarmy proti Alarmy uniku
odkapavani

@b

Alarmy proti priiniku vody

Upozornéni: Pokud se po zvukovém poplachu neresi tnik vody, zafizeni vyda poplach
znovu. Ve vychozim nastaveni trva kazda relace alarmu 5 minut. Nastaveni délky trvani
alarmu mQzete upravit prostrednictvim aplikace.
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Detekce hladiny vody

Rezim detekce hladiny vody mlzete prepnout v aplikaci v ¢asti ReZzim > Upozornéni na
sucho. Pokud kabel senzoru nezjisti vodu, zarizeni bude vydavat nepretrzité zvukové signaly
a aplikace vam zasle upozornéni na suchy alarm.

4 N &
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Poznamka: Zmény hladiny vody zplisobené vibracemi mohou ovlivnit detekci senzoru.

Ztlumeni alarmi

KdyzZ se spusti zvukovy alarm, stisknutim tlacitka se alarm na 5 minut ztlumi. Pokud se
problém nevyresi, alarm se po 5 minutach znovu rozezni.

4 N

Stisknutim tlacitka alarm
zrusite
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Vymazat alarmy

Vyjméte pristroj z vody a osuste jej. Alarm se zastavi a aplikace vas upozorni, ze alarm byl
zrusen.

Nastaveni aplikace

V aplikaci SwitchBot mlzete zobrazit stav zafizeni a zpravy tykajici se vaseho detektoru vody.
MUzete také povolit upozornéni na Unik vody/sucho, nastavit dobu trvani alarmu, interval a
hlasitost.

Hlasové pripomenuti

Pokyny k prizpdsobeni hlasovych pfipominek najdete naskenovanim QR kddu v prirucce nebo
aplikaci.
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Indikator LED

Indikator LED Popis

Jednou blikne bile Zapnuti

Rychlé bilé zablesky po dobu 120 s V rezimu parovani
Rychlé bilé zablesky po dobu 15 sekund Restartovani zarizeni
O Rychlé cervené blikani Spusténi alarmu

O 2krat blikne ¢ervené Testovani zarizeni

Vymeéna baterie
KdyZ je baterie vybita, obdrzite prostrednictvim aplikace oznameni. Vyménu baterie provedte
podle nasledujicich krokd:

1. Pomoci dodaného nastroje otevrete kryt baterie umistény na zadni strané. Po vyméné
baterii se ujistéte, Ze je kryt pevné uzavren, aby byla zachovana jeho vodotésnost.

2. Vlozte nové baterie a otestujte spravnou funkci detektoru.
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Obnoveni tovarniho nastaveni
Obnoveni tovarniho nastaveni zafizeni:

1. Stisknéte a podrzte tlacitko po dobu 15 sekund.

2. Kontrolka zlstane svitit po dobu 2 sekund a bzuc¢ak zazni po dobu 2 sekund, ¢imz
potvrdi dokonceni resetu.

Aktualizace firmwaru

Pro zlepSeni uZzivatelského komfortu jsou pravidelné poskytovany aktualizace firmwaru, které
zavadeéji nové funkce a resi pripadné softwarové problémy. Jakmile bude k dispozici nova
verze, obdrzite prostrednictvim aplikace oznameni o aktualizaci.

o Ujistéte se, Ze je zarizeni dostatecné nabité baterii a vas smartphone je v dosahu,
aby nedochazelo k preruseni béhem aktualizace.

Casto kladené otazky
Otazka: Mij detektor vody nefunguje spravné, co mam délat?

Odpovéd":
1. Zkontrolujte, zda jsou baterie spravné nainstalovany.
2. Zkontrolujte Uroven nabiti baterie zafizeni.

Otazka: Co mam délat, kdyz se mé zarizeni nepripojuje k siti Wi-Fi nebo je
pripojeni nestabilni?

Odpovéd":
1. Zkontrolujte, zda pouzivate sit’ Wi-Fi 2,4 GHz.
2. Zkontrolujte, zda jsou nazev a heslo Wi-Fi zadany spravné.

3. Zkontrolujte, zda je zafizeni v dosahu signalu smérovace.
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Otazka: Moje aplikace SwitchBot neodesila oznameni nebo dochazi ke zpozdéni

oznameni aplikace. Je to normalni?

Odpovéd":

1. Zkontrolujte, zda jsou v aplikaci povolena oznameni zafizeni.

2. Zkontrolujte kvalitu domaci sité a zda je zafizeni v dosahu Wi-Fi.

Dalsi informace najdete na nasich webovych strankach nebo naskenuijte nize uvedeny QR

kéd.

Specifikace

Specifikace Podrobnosti

Barva Bila

Material ABS

Velikost 78 x 32 x 32 mm (3,1 x 1,3 x 1,3 palce)
Hmotnost 709 (2,4 02)

Odolnost proti vodé 1P67

Hluk 100 dB

Power 2 x baterie AAA

Zivotnost baterie

Priblizné 2 roky

Délka kabelu

1 m (39,3 palce)

Provozni teplota

0°C az 40°C (32°F az 140°F)

Provozni vihkost

0 % az 99 % relativni vlhkosti

Pripojeni

Wi-Fi 2,4 GHz + BLE 4.2 nebo vyssi

Systémové pozadavky

iOS 14.0+, Android OS 5.0+
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pripadé
potreby opravy nebo jiného servisu v zaruéni dobé se obrat'te pfimo na prodejce vyrobku, je
nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému Gcelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo nedodrzovani
pokynd pro UdrZbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo mechanicky
vinou kupuijiciho (napf. pfi prepraveé, Cisténi nevhodnymi prostredky apod.).

prirozené opotiebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem pouzivani
(napr. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivd, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (véetné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za Ucelem
zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti
neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Tento vyrobek spliiuje pravni poZzadavky smérnic Evropské unie.

C¢€

WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho musi
byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto recyklovatelného odpadu.
Tim, ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomizete predejit moznym negativnim
disledklm pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt zplsobeny
nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi informace ziskate na mistnim

svVv7s

za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
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Vazeny zakaznik,

Dakujeme vam za zakupenie nasho vyrobku. Pred prvym pouzitim si pozorne preditajte
nasledujlce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie pre budlce pouzitie. Venuijte
osobitnu pozornost’ bezpe¢nostnym pokynom. Ak mate akékol'vek otazky alebo pripomienky
k zariadeniu, obratte sa na zakaznicku linku.

| www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Balenie

Detektor Uniku vody so senzorovym

Tri lepiace pasky

kablom
o o I LN
e @ \ )
Dve batérie AAA Otvaranie trojuholnika
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Schéma

Kryt batérie

)
—)

Spodny senzor

'Kabel senzora

@ Tlacidlo

Svetelny indikator

) .
K — Horny snimac
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Svetelny indikator: Zobrazuje stav zariadenia.

Spickovy snimac: Detekuje kvapky vody.

Tlacidlo: SlUzi na parovanie, testovanie a stimenie zvukov budika.
Spodny snimac: Detekuje Uniky vody.

Kabel snimaca: Detekuje Uniky vody alebo monitoruje hladinu vody.

Priprava

Budete potrebovat'”:
e Smartfon alebo tablet s rozhranim Bluetooth 4.2 alebo novsim.

« Najnovsia verzia nasej aplikacie, ktord si mozete stiahnut’ z obchodu Apple App Store
alebo Google Play Store.

o Ucet SwitchBot. MbzZete sa zaregistrovat’ prostrednictvom aplikécie alebo sa priamo
prihlasit, ak uz Gcet mate.

Podporované operacné systémy:
e i0OS 14.0+ (Apple App Store)
e OS Android 5.0+ (Obchod Google Play)

# Download on the | } GET IT ON

¢ App Store

* Google Play

Android OS 5.0+
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Instalacia

Odstranenie krytu batérie

Na otvorenie krytu batérie pouzite prilozeny trojuholnikovy otvarac.

Instalacia batérii a testovanie zariadenia

1. Vlozte dve batérie AAA do zasuvky na batérie a uistite sa, ze si spravne zarovnané.
ﬁ
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Dve batérie AAA
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2. Zatvorte kryt batérie.

3. Stlacte tlacidlo. Ak bzuciak pipne a kontrolka dvakrat zablika, vas detektor uniku vody
funguje spravne.

Stlacte tlacidlo raz ( (
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Pridanie do aplikacie SwitchBot
1. Otvorte aplikaciu a tuknite na ikonu "+" v pravom hornom rohu domovskej stranky.

2. Vyberte polozku Pridat’ zariadenie.

(2 D w-= )

My Home v

SwitchBot

\_ J

Poznamky:

o Nasa aplikacia sa pravidelne aktualizuje. Ak chcete pridat’ svoje zariadenie,
postupujte podl'a pokynov v aplikacii.

« Registracia konta alebo pridanie zariadenia neohrozi vade stkromie. Udaje sa
pouzivaju vyluéne na beznu prevadzku zariadenia.
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Umiestnenie detektora vody

Umiestnite detektor vody do oblasti, kde je potrebné monitorovat’ Unik vody. Uistite sa, ze
pride do priameho kontaktu s unikajlcou vodou.

'y

Umiestnenie detektora vody

o Detekcia tuniku vody
Zariadenie umiestnite do oblasti, kde sa vyZaduje monitorovanie Uniku vody.
Zabezpecte, aby zariadenie priSlo do kontaktu s akoukol'vek unikajlcou vodou.

a )

\
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e Detekcia hladiny vody
Pomocou lepiacej pasky 3M bezpectne pripevnite zariadenie na povrch na
pozadovanom mieste. Umiestnite snimac a kabel do vody, pricom sa uistite, ze
snimac je umiestneny tesne pod prijatelnou hladinou vody na presnu detekciu.

4 N\

Pouzivanie lepiacej pasky 3M

Obdiznikova paska

« Na zadnt stranu detektora prilepte obdiznikovii pasku a pripevnite ju na povrch.
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Okruahla paska

e Vhodné na detekciu hladiny vody:
Na kabel sondy pripevnite okruhlu pasku, aby ste zabranili rusivym vplyvom zmien
hladiny vody sposobenych vibraciami.

1. Vycistite a osuste povrch nadoby, na ktory sa bude lepit’ paska.

2. Pasku nechajte vyschnit’ aspon 30 minat, aby sa zabezpecila optimalna

pril'navost’.
4 ™ 4 I
Upevnené na
= povrchu

\_ Y, _ Y,

Polkruhova paska

« Vhodné na detekciu Uniku vody aj hladiny vody:
Na kabel sondy pripevnite polkruhovul pasku, aby ste zabranili pohybu.

o Pred aplikaciou pasky sa uistite, ze je povrch Cisty a suchy, aby ste dosiahli ¢o
najlepsie vysledky.

~ N 4 N
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Rezimy detekcie
Detekcia Gniku vody
Ked' ktorykol'vek snimac v zariadeni zisti vodu, vyda nepretrzity zvukovy signal, ktory vas
upozorni. Aplikacia tiez odosle oznamenie o Uniku vody do vasho smartfonu.
o Alarmy proti odkvapkavaniu: Na detekciu malych kvapiek.

.....

o Alarmy uniku: Na detekciu vacsich unikov.

N O ™

o /
Alarmy proti odkvapkavaniu Alarmy Uniku

a I " I

h

Alarmy na ochranu pred injektaZou vody

Upozornenie: Ak sa po zvukovom poplachu nevyriesi problém Uniku vody, zariadenie vyda
poplach znova. V predvolenom nastaveni trva kazda relacia alarmu 5 mindt. Nastavenia
trvania alarmu moézete upravit’ prostrednictvom aplikacie.
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Detekcia hladiny vody

Na rezim detekcie hladiny vody moézete prepnit’ prostrednictvom aplikacie v Casti Rezim >
Upozornenie na sucho. Ak kabel snimaca nezaznamena vodu, zariadenie bude vydavat’
nepretrzité zvukové signaly a aplikacia vam posle upozornenie na suchy alarm.

4 N &

b

Poznamka: Zmeny hladiny vody sposobené vibraciami mézu ovplyvnit’ detekciu snimaca.

Stimenie alarmov

Ked' sa spusti zvukovy alarm, stlacenim tlacidla sa alarm na 5 minat stimi. Ak sa problém
nevyriesSi, po 5 mindtach sa alarm opét’ spusti.

4 N

Stlacenim tlacidla
zrusite budik
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Vymazat' alarmy

Vyberte zariadenie z vody a osuste ho. Alarm sa zastavi a aplikacia vas upozorni, Ze alarm
bol vymazany.

Nastavenia aplikacie

V aplikacii SwitchBot mo6zete zobrazit’ stav zariadenia a spravy tykajlce sa vasho detektora
vody. M0Gzete tiez povolit’ upozornenia na Unik/susenie, nastavit’ trvanie alarmu, interval a
hlasitost'.

Hlasové pripomenutia

Pokyny na prisp6sobenie hlasovych pripomienok najdete naskenované v prirucke alebo v
aplikacii.
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Indikator LED

Indikator LED Popis

Raz blikne bielo Zapnutie napajania
Rychle biele zablesky pocas 120 sekund V rezime parovania
Rychle biele zablesky pocas 15 sekind Restartovanie zariadenia
O Rychle ¢ervené blikanie Spustenie alarmu

O Blikne 2-krat cerveno Testovanie zariadenia

Vymena batérie
Ked' je batéria vybita, dostanete prostrednictvom aplikacie upozornenie. Ak chcete vymenit’
batérie, postupuijte podla tychto krokov:

1. Pomocou dodaného nastroja otvorte kryt batérie umiestneny na zadnej strane. Po
vymene batérii sa uistite, Ze je kryt pevne uzavrety, aby sa zachovala jeho vodotesna
funkcia.

2. Vlozte nové batérie a otestujte, ¢i detektor funguje spravne.
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Obnovenie tovarenskych nastaveni
Obnovenie vyrobnych nastaveni zariadenia:

1. Stlacte a podrzte tlacidlo 15 sekind.

2. Indikator zostane svietit’ 2 sekundy a bzuciak zaznie 2 sekundy, ¢im sa potvrdi, Ze
resetovanie je dokoncené.

Aktualizacie firmveéru

Na zlepSenie pouzivatel'ského komfortu sa pravidelne aktualizuje firmvér, aby sa zaviedli
nové funkcie a vyriesili pripadné problémy so softvérom. Ked' je k dispozicii nova verzia,
dostanete prostrednictvom aplikacie oznamenie o aktualizacii.

o Uistite sa, Ze zariadenie ma dostatok energie v batérii a vas smartfon je v dosahu,
aby ste sa vyhli preruseniam pocas aktualizacie.

Casto kladené otazky
Otazka: Moj detektor vody nefunguje spravne, co mam robit'?

A:
1. Skontrolujte, ¢i su batérie spravne nainstalované.
2. Skontrolujte Uroven nabitia batérie zariadenia.

Otazka: Co mam robit’, ked' sa moje zariadenie nepripaja k sieti Wi-Fi alebo je
pripojenie nestabilné?

A:
1. Uistite sa, Ze pouzivate siet’ Wi-Fi 2,4 GHz.
2. Skontrolujte, ¢i su nazov a heslo Wi-Fi zadané spravne.

3. Uistite sa, Ze je zariadenie v dosahu signalu smerovaca.
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Otazka: Moja aplikacia SwitchBot neodosiela oznamenia alebo sa oznamenia
aplikacie oneskoruju. Je to normalne?

A:

1. Skontrolujte, ¢i su v aplikacii povolené oznamenia zariadenia.

2. Skontrolujte kvalitu domacej siete a ¢i je zariadenie v dosahu Wi-Fi.

Viac informacii ndjdete na nasej webovej stranke alebo naskenujte QR kod nizsie.

Specifikacie

Specifikacia

Podrobnosti na

Farba Biela

Material ABS

Vel'kost’ 78 x 32 x 32 mm (3,1 x 1,3 x 1,3 palca)
Hmotnost’ 709 (2,4 02)

Odolnost’ voci vode 1P67

Hluk 100 dB

Napajanie

2 X batéria AAA

Zivotnost’' batérie

Priblizne 2 roky

Dizka kabla

1 m (39,3 palca)

Prevadzkova teplota

0°C az 40°C (32°F az 140°F)

Prevadzkova vihkost’

0 % az 99 % relativnej vihkosti

Pripojenie

Wi-Fi 2,4 GHz + BLE 4.2 alebo vySSia

Systémové poziadavky

iOS 14.0+, Android OS 5.0+
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakUpeny v predajnej sieti Alza.cz sa vzt'ahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluzieb pocas zaru¢nej doby sa obrat'te priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozit’ originalny doklad o kipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zarucnymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat’ uplatnena
reklamaciu, sa povazuju nasledujice skutocnosti:

e Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na aky je vyrobok urceny, alebo nedodrziavanie
pokynov na Udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e Poskodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo mechanicky
vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami atd’.).

e prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov pocas
pouZivania (napr. batérie atd'.).

e Posobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sinecné ziarenie a iné Ziarenie alebo
elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v sieti,
elektrostatické vybojové napétie (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné
napdtie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su pouzité napajacie
zdroje atd'.

e Ak niekto vykonal Upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptaciu s ciel'om zmenit’
alebo rozsirit’ funkcie vyrobku v porovnani so zakupenym dizajnom alebo pouzitim
neoriginalnych komponentov.
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Vyhlasenie o zhode EU

Tento vyrobok spifia pravne poziadavky smernic Eurdpskej Unie.

C¢€

WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat’ ako bezny domovy odpad v stlade so smernicou EU o
odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho sa
musi vratit' na miesto nakupu alebo odovzdat’ na verejnom zbernom mieste recyklovatelného
odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomdézete predist moznym
negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a l'udské zdravie, ktoré by inak mohlo sposobit’
nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. DalSie informécie ziskate na miestnom
Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna likvidacia tohto druhu odpadu moze
mat’ za nasledok pokuty v sulade s vnatroStatnymi predpismi.
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Kedves vasarlo,

K6szonjlk, hogy megvasarolta termékiinket. Kérjiik, az els6 hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és Orizze meg ezt a hasznalati Utmutatot a késobbi
hasznalatra. Forditson kiilonos figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen kérdése
vagy észrevétele van a késziilékkel kapcsolatban, kérjlik, forduljon az tgyfélvonalhoz.

| www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111

Importor Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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A csomag tartalma

Vizszivargas-érzékeld érzékeld

kabellel
e ol
e @[
Két AAA elem
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A termék bemutatasa
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Akkumulator burkolat
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Jelzofény: A késziilék allapotat mutatja.

Felso érzékelo: A vizcseppeket érzékeli.

Gomb: Parositashoz, teszteléshez és a riasztasi hangok elnémitasahoz hasznalhato.
Also érzékeld: A vizszivargast érzékeli.

Erzékel6 kabel: Vizszivargast észlel, vagy a vizszintet figyel.

Elokésziilet

Az alabbiak sziikségesek:
e Bluetooth 4.2-es vagy Ujabb verzidju okostelefon vagy tablet.

o Alkalmazasunk legujabb verzidja, amely let6lthetd az Apple App Store-bdl vagy a
Google Play Store-bdl.

o Egy SwitchBot-fidk. Regisztralhat az alkalmazason keresztiil, vagy kdzvetlendl
bejelentkezhet, ha mar rendelkezik fidkkal.

Tamogatott operacios rendszerek:
e i0OS 14.0+ (Apple App Store)
e Android OS 5.0+ (Google Play Store)

"~ _#  Download on the | GET ITON "
@& AppStore P> Google Play

Android OS 5.0+
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Telepités

Az akkumulator burkolatanak eltavolitasa

Hasznalja a mellékelt haromszog(i nyitdt az elemfedél kinyitasahoz.

Telepitse az akkumulatorokat és tesztelje a késziiléket

1. Helyezzen be két AAA elemet az elemtartd nyilasba, ligyelve arra, hogy megfelelden
igazodjanak egymashoz.

)
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Két AAA elem
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2. Zarja vissza az elemtartd fedelet.

3. Nyomja meg a gombot. Ha a hangjelzés megszdlal és a jelzéfény kétszer villog, a
vizszivargas-érzékel6é megfeleléen miikodik.

Nyomja meg egyszer
a gombot « (
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Hozzaadas a SwitchBot alkalmazashoz

1. Nyissa meg az alkalmazast, és koppintson a kezddlap jobb fels6 sarkaban talalhatd
"+" ikonra.

2. Valassza az Eszk6z hozzaadasa lehetGséget.

(v D we= )

My Home v

SwitchBot

. /

Megjegyzések:

Alkalmazasunkat rendszeresen frissitjiik. Kévesse az alkalmazason beliili utasitasokat
a késziilék hozzaadasahoz.

Egy fiok regisztralasa vagy egy eszkéz hozzaadasa nem veszélyezteti az On
adatvédelmét. Az adatokat kizardlag a késziilék normal miikddéséhez hasznaljuk.
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A vizszivargas-érzékelo elhelyezése

A vizszivargas-érzékel6t olyan tertiileten helyezze el, ahol a vizszivargas ellenGrzése
sziikséges. Biztositsa, hogy kozvetleniil érintkezzen a szivargd vizzel.

'y

- #

A vizszivargas-érzékelo elhelyezése

e Vizszivargas-érzékelés
Helyezze a késziiléket olyan terliletre, ahol vizszivargas-ellenGrzésre van sziikség.
Biztositsa, hogy a késziilék érintkezzen a szivargd vizzel.

a )

\
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o Vizszintérzékelés

Hasznalja a 3M ragasztdszalagot a késziilék biztonsagos rogzitéséhez a kivant helyen
lévo fellletre. Helyezze az érzékel6t és a kabelt a vizbe, lgyelve arra, hogy az
érzékel6 éppen a pontos érzékeléshez elfogadhatd vizszint alatt legyen.

4 N\

3M ragasztdszalag hasznalata

Négyszogletes szalag

Vigye fel a téglalap alaku szalagot az érzékel6 hatuljara, és rogzitse egy felliletre.
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Kerek szalag

o Alkalmas vizszintérzékelésre:
A szonda kabelére helyezzen kerek szalagot, hogy megakadalyozza a rezgések
okozta vizszintvaltozasok okozta zavard hatasokat.

1. Tisztitsa meg és szaritsa meg a tartaly fellletét, ahova a szalagot felragasztja.

2. A szalagot legalabb 30 percig tartsa szarazon az optimalis tapadas érdekében.

4 N a ™\
Fellleten
= rogzitve
J‘_‘GD -
\_ Y, _ J

Félkor alaku szalag

o Alkalmas vizszivargas és vizszintérzékelésre egyarant:
A félkor alaku szalagot a szonda kabelére kell ragasztani a mozgas megakadalyozasa
érdekében.

o Alegjobb eredmény érdekében a szalag felhelyezése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy
a fellilet tiszta és szaraz.

/ N s ~
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Erzékelési modok
Vizszivargas felderitése
Ha a késziilék barmelyik érzékelje vizet észlel, folyamatos hangjelzéssel riasztja Ont. Az
alkalmazas egy vizszivargasrodl szolo értesitést is kiild az okostelefonjara.
o Csepegésjelz0: A kis cseppek észlelésére.

o Szivargasjelzok: Nagyobb szivargasok észlelésére.

~

s

Vizbehatolas riasztok

Megjegyzés: Ha a vizszivargast a hangjelzés utan nem kezelik, a késziilék ismét riasztast
ad ki. Alapértelmezés szerint minden riasztasi munkamenet 5 percig tart. A riasztas
id6tartamanak beallitasait az alkalmazason keresztiil mddosithatja.
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Vizszintérzékelés

A vizszintérzékelS lizemmddra az alkalmazéson keresztiil az Uzemmdd > Széraz riasztas
mendpont alatt valthat. Ha az érzékel6 kabel nem érzékeli a vizet, a késziilék folyamatos
hangjelzéseket ad ki, és az alkalmazas szarazsagriasztasi értesitést kiild Onnek.

4 N &

b

Megjegyzés: A rezgések okozta vizszintvaltozasok befolyasolhatjak az érzékel6 érzékelését.

Riasztasok elnémitasa

Hangjelzés esetén a gomb megnyomasaval a riasztas 5 percre elnémul. Ha a probléma nem
oldddik meg, a riasztas 5 perc elteltével ismét megszolal.

4 N

Nyomja meg a gombot a
riasztas torléséhez
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Riasztasok torlése

Vegye ki a késziiléket a vizbdl, és szaritsa meg. A riasztas megsziinik, és az alkalmazas
értesiti Ont, hogy a riasztas torlodott.

Alkalmazas beallitasai

A SwitchBot alkalmazasban megtekintheti a késziilék allapotat és a vizérzékelbre vonatkozd
Uzeneteket. Emellett engedélyezheti a szivargas/szarazsag riasztasokat, bedllithatja a riasztas
idétartamat, intervallumat és hangerejét.

Hangemlékeztetok

A hangemlékeztetOk testreszabasara vonatkozo utasitasokért olvassa be a kézikdnyvben
vagy az alkalmazasban taldlhaté QR-kddot.
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LED-jelzofény

LED-jelzofény Leiras

Egyszer fehéren villog Bekapcsolas

Gyors fehér villogas 120 masodpercig Parositasi modban
Gyors fehér villogas 15 masodpercig A késziilék Gjrainditasa
O Gyors piros villogas Riasztas kivaltva

00 2 alkalommal pirosan villog Eszkoz tesztelése
Elemcsere

Ha az akkumulator toltottsége alacsony, értesitést kap az alkalmazason keresztiil. Az
akkumulatorok cseréjéhez kdvesse az alabbi Iépéseket:

1. A mellékelt szerszammal nyissa fel a hatoldalon talalhatd elemfedelet. Az elemek
cseréje utan gy6z6djon meg arrdl, hogy a fedél szorosan vissza van zarva, hogy
megorizze vizallo funkcidjat.

2. Helyezzen be Uj elemeket, és tesztelje az érzékel6t, hogy meggydzddjon a megfeleld
miikodésérdl.
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Gyari beallitasok visszaallitasa
A késziilék visszadllitasa a gyari beallitasokra:

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot 15 masodpercig.

2. A jelzofény 2 masodpercig vilagit, és a hangjelz6 2 masodpercig szoélal meg, ezzel
megerdsitve, hogy a visszaallitas befejezddott.

Firmware-frissitések

A felhasznal6i élmény fokozasa érdekében rendszeres firmware-frissitéseket biztositunk az Uj
funkcidk bevezetése és a szoftverproblémak megoldasa érdekében. Amikor egy Uj verzid
elérhetd, az alkalmazason keresztill frissitési értesitést kap.

e Gyd6zddjon meg réla, hogy a késziilék akkumulatorszintje megfelel6, és az
okostelefonja hatétavolsagon beliil van, hogy elkeriilje a frissités kozbeni
megszakitasokat.

Gyakran ismételt kérdések
K: A vizszivargas-érzékelom nem miikodik megfeleloen, mit tegyek?

V:
1. Gy0z6djon meg arrdl, hogy az akkumulatorok megfeleléen vannak-e behelyezve.
2. Ellendrizze a késziilék akkumulatoranak toltottségi szintjét.

K: A késziillékem nem csatlakozik a Wi-Fi-hez, vagy a kapcsolat instabil, mit
tehetek?

V:
1. Gy0z6djon meg rola, hogy 2,4 GHz-es Wi-Fi haldzatot hasznal.
2. Ellendrizze, hogy a Wi-Fi név és jelsz6 helyesen van-e megadva.

3. Gy06z6djon meg rola, hogy a késziilék az Utvalasztd jelzési tartomanyan belil van.
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K: A SwitchBot alkalmazasom nem kiild értesitéseket, vagy az alkalmazas

értesitései késnek. Ez normalis?

V:

1. Gy0z6djon meg rola, hogy az alkalmazasban engedélyezve vannak az

eszkozértesitések.

2. Ellendrizze az otthoni haldzat minGségét és azt, hogy a késziilék Wi-Fi hatétavolsagon

belil van-e.

Tovabbi informacidkért latogasson el weboldalunkra, vagy szkennelje be az alabbi QR-kddot.

Milszaki adatok

Specifikacio Részletek

Szin Fehér

Anyag ABS

Méretek 78 x 32 x 32 mm (3,1 x 1,3 x 1,3 x 1,3in.)
Tomeg 70g (2,4 0z.)

Vizallésag IP67

Zaj 100 dB

Tapellatas 2 x AAA elem

Akkumulator élettartama Kb. 2 év

Kabel hossza 1m (39,3in.)

Uzemi hémérséklet

0°C - 40°C (32°F - 140°F)

Uzemi paratartalom

0% - 99% RELATIV PARATARTALOM

Csatlakozas

Wi-Fi 2,4 GHz + BLE 4.2 vagy annal magasabb

Rendszerkdvetelmények

iOS 14.0+, Android OS 5.0+
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési haldzataban vasarolt (j termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garanciaido alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van sziiksége, forduljon kozvetlenil a
termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi bizonylatot kell
bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel valo ellentétnek mindsiilnek, amelyek miatt
az igényelt kovetelés nem ismerheto el:

A terméknek a termék rendeltetésétol eltéro célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, (izemeltetésére és szervizelésére vonatkozd utasitasok be nem tartasa.
A termék természeti katasztrdfa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevé hibajabdl
bekovetkezett mechanikai sériilése (pl. szallitds, nem megfeleld eszkdzokkel torténd
tisztitas stb. soran).

A fogydeszkozok vagy alkatrészek természetes elhasznalddasa és 6regedése a hasznalat
soran (pl. akkumulatorok stb.).

Karos kiilsd hatasoknak valo kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, haldzati tulfesziiltség,
elektrosztatikus kistilési fesziiltség (beleértve a villamlast), hibas tap- vagy bemeneti
fesziiltség és e fesziiltség nem megfeleld polaritasa, kémiai folyamatok, példaul hasznalt
tapegységek stb.

Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bévitése érdekében a megvasarolt
konstrukcidéhoz képest modositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat végzett a
konstrukcién vagy adaptaciét végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket hasznalt.
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EU-megfeleloségi nyilatkozat

Ez a termék megfelel az Eurdpai Unids iranyelvek jogi kovetelményeinek.

C¢€

WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl szl6 uniods iranyelvvel (WEEE - 2012/19 / EU)
Osszhangban. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithatd hulladékok nyilvanos gy(jt6helyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasardl, segit megel6zni a kbrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfelel6 hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz
vagy a legkozelebbi gy(ijtohelyhez. Az ilyen tipust hulladék nem megfelel6 artalmatlanitasa a
nemzeti eldirdsoknak megfeleléen pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fiir den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum

spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie
Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

|
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Packungsinhalt

Drei Klebebander

N
o ol
e O
Zwei AAA-Batterien Dreiecksoffner
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Diagramm

7N

Batterieabdeckung

=)

Unterer Sensor

O

a A\

Sensorkabel

@ Schaltflache
Anzeigelampe
\_ J
N
k /} Oberer Sensor
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Anzeigelampe: Zeigt den Status des Gerats an.

Oberer Sensor: Erkennt Wassertropfen.

Taste: Dient zum Koppeln, Testen und Stummschalten von Alarmténen.
Bodensensor: Erkennt Wasserlecks.

Sensorkabel: Zur Erkennung von Wasserlecks oder zur Uberwachung des
Wasserstands.

Vorbereitung

Sie benétigen:
e Ein Smartphone oder Tablet mit Bluetooth 4.2 oder hdher.

e Die neueste Version unserer App, die Sie im Apple App Store oder Google Play Store
herunterladen kénnen.

e Ein SwitchBot-Konto. Sie kénnen sich entweder (ber die App registrieren oder direkt
anmelden, wenn Sie bereits eines haben.

Unterstiitzte Betriebssysteme:
e i0OS 14.0+ (Apple App Store)
e Android OS 5.0+ (Google Play Store)

| #  Download on the | | GETITON -.
¢ App Store }\ Google Play

Android OS 5.0+
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Einrichtung
Entfernen Sie die Batterieabdeckung

Verwenden Sie den mitgelieferten Dreiecksoffner, um die Batterieabdeckung zu 6ffnen.

Einsetzen der Batterien und Testen des Gerats

1. Legen Sie zwei AAA-Batterien in das Batteriefach ein und achten Sie darauf, dass sie
richtig ausgerichtet sind.

@ |
©
@®
S)

Zwei AAA-Batterien
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2. SchlieBen Sie den Batteriefachdeckel.

3. Dricken Sie die Taste. Wenn der Signalton ertént und die Kontrollleuchte zweimal
blinkt, funktioniert Ihr Wasserleckdetektor ordnungsgemas.

Driicken Sie die Taste
einmal ( (
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Hinzufiigen zur SwitchBot App

1. Offnen Sie die App und tippen Sie auf das "+"-Symbol in der oberen rechten Ecke der
Startseite.

2. Wahlen Sie Gerat hinzufiigen.

(o2 D we= )

My Home wv

SwitchBot

. J

Anmerkungen:
e Unsere App wird regelmaBig aktualisiert. Folgen Sie den Anweisungen in der App, um
Ihr Gerat hinzuzufligen.

e Durch die Registrierung eines Kontos oder das Hinzufiigen eines Gerats wird Ihre
Privatsphare nicht beeintrachtigt. Die Daten werden ausschlieBlich fir den normalen
Betrieb des Gerats verwendet.
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Positionierung des Wassermelders

Platzieren Sie den Wassermelder in einem Bereich, in dem die Uberwachung von
Wasserlecks erforderlich ist. Stellen Sie sicher, dass er in direkten Kontakt mit dem
austretenden Wasser kommt.

-

Positionierung des Wassermelders

e Erkennung von Wasserlecks
Platzieren Sie das Gerat in einem Bereich, in dem die Uberwachung von Wasserlecks
erforderlich ist. Stellen Sie sicher, dass das Gerat mit dem austretenden Wasser in

Kontakt kommt.

a I
\
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e Wasserstandserkennung
Verwenden Sie das 3M-Klebeband, um das Gerat an der gewtinschten Stelle sicher
auf einer Oberflache zu befestigen. Platzieren Sie den Sensor und das Kabel im
Wasser und achten Sie darauf, dass der Sensor knapp unter dem zulassigen
Wasserstand positioniert ist, um eine genaue Erkennung zu gewahrleisten.

4 I

A J

Verwendung von 3M-Klebeband
Rechteckiges Klebeband

e Bringen Sie das rechteckige Klebeband auf der Riickseite des Detektors an und
befestigen Sie es auf einer Oberflache.

4 ™
)

——e

|

%
%1
\J

Qo O

—_—

NN
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Rundes Klebeband

e Geeignet fiir die Wasserstandserkennung:
Bringen Sie das runde Klebeband am Sondenkabel an, um Stérungen durch

Wasserstandsanderungen aufgrund von Vibrationen zu vermeiden.

1. Reinigen und trocknen Sie die Oberflache des Behalters, auf der das
Klebeband angebracht werden soll.

2. Halten Sie das Band mindestens 30 Minuten lang trocken, um eine optimale

p AUf einer
Oberflache

Haftung zu gewahrleisten.

s R

_ J

Halbkreisformiges Band

¢ Geeignet sowohl fiir die Erkennung von Wasserlecks als auch von

Wasserstanden:

-

befestigt

-

Bringen Sie das halbrunde Band am Sondenkabel an, um Bewegungen zu verhindern.

o Vergewissern Sie sich, dass die Oberflache sauber und trocken ist, bevor Sie
das Klebeband anbringen, um beste Ergebnisse zu erzielen.

s 2

84

\




Erkennungsmodi
Erkennung von Wasserlecks

Wenn ein Sensor auf Ihrem Gerat Wasser erkennt, ertont ein kontinuierlicher Alarmton, um
Sie zu warnen. Die App sendet auBerdem eine Benachrichtigung Uiber ein Wasserleck an Ihr

Smartphone.

e Tropf-Alarm: Zur Erkennung kleiner Tropfen.
e Leckwarnungen: Zum Aufspiiren groBerer Lecks.

~

Leckwarnungen

b

aa

Wassereinbruchsalarme

Bitte beachten Sie: Wenn Wasserlecks nach einem akustischen Alarm nicht behoben
werden, gibt das Gerat den Alarm erneut aus. In der Standardeinstellung dauert jede
Alarmsitzung 5 Minuten. Sie kdnnen die Einstellung der Alarmdauer (iber die App andern.



Wasserstandsdetektion

Sie kénnen Uber die App unter Modus > Trockenalarm in den
Wasserstandserkennungsmodus wechseln. Wenn das Sensorkabel kein Wasser erkennt, gibt
das Gerat einen Dauerton aus, und die App sendet Ihnen eine Trockenalarm-
Benachrichtigung.

4 N X

b

Hinweis: Durch Vibrationen verursachte Wasserstandsanderungen kdnnen die
Sensorerkennung beeintrachtigen.

Alarme stummschalten

Wenn ein akustischer Alarm ausgel6st wird, wird der Alarm durch Driicken der Taste flr 5
Minuten stummgeschaltet. Wenn das Problem nicht behoben ist, ertdnt der Alarm nach 5
Minuten erneut.

4 N

Driicken Sie die Taste , um den
Alarm abzubrechen.
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Alarme loschen

Nehmen Sie das Gerat aus dem Wasser und trocknen Sie es ab. Der Alarm wird gestoppt
und die App benachrichtigt Sie, dass der Alarm gel6scht wurde.

App-Einstellungen

In der SwitchBot-App kdénnen Sie den Geratestatus und Meldungen zu Ihrem Wassermelder
anzeigen. Sie kénnen auch Leck-/Trockenalarme aktivieren, die Alarmdauer, das Intervall
und die Lautstarke einstellen.

Spracherinnerungen

Eine Anleitung zum Anpassen der Spracherinnerungen finden Sie, wenn Sie den QR-Code im
Handbuch oder in der App scannen.
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LED-Anzeigeleuchte

LED-Anzeigeleuchte Beschreibung
Blinkt einmal weil3 Einschalten
Schnelles weiBes Blitzen fiir 120 Sek. Im Kopplungsmodus
Schnelles weiBes Blinken fur 15 Sek. Neustart des Gerats
[0 Schnelles rotes Blinken Alarm ausgeldst

[ Blinkt 2 Mal rot Geratepriifung

Austausch der Batterie

Wenn der Batteriestand niedrig ist, erhalten Sie eine Benachrichtigung tber die App.
Befolgen Sie diese Schritte, um die Batterien zu ersetzen:

1. Verwenden Sie das mitgelieferte Werkzeug, um den Batteriefachdeckel auf der
Rickseite zu 6ffnen. Vergewissern Sie sich nach dem Auswechseln der Batterien,
dass die Abdeckung fest verschlossen ist, um die Wasserdichtigkeit zu gewahrleisten.

2. Legen Sie neue Batterien ein und testen Sie den Melder, um sicherzustellen, dass er
ordnungsgemal funktioniert.
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Zuriicksetzen der Werkseinstellungen
So setzen Sie das Gerat auf die Werkseinstellungen zurtick:

1. Dricken Sie die Taste und halten Sie sie 15 Sekunden lang gedruickt.

2. Die Kontrollleuchte leuchtet 2 Sekunden lang, und der Summer ertént 2 Sekunden
lang, um zu bestdtigen, dass die Riickstellung abgeschlossen ist.

Firmware-Upgrades

Um die Benutzerfreundlichkeit zu verbessern, werden regelmaBig Firmware-Updates
bereitgestellt, um neue Funktionen einzufiihren und Softwareprobleme zu beheben. Wenn
eine neue Version verfligbar ist, erhalten Sie eine Upgrade-Benachrichtigung liber die App.

e Vergewissern Sie sich, dass der Akku des Gerats ausreichend geladen ist und sich Ihr
Smartphone in Reichweite befindet, um Unterbrechungen wahrend der Aktualisierung
zu vermeiden.

Haufig gestellte Fragen

F: Mein Wassermelder funktioniert nicht richtig, was soll ich tun?
A:

1. Stellen Sie sicher, dass die Batterien richtig eingesetzt sind.

2. Prifen Sie den Batteriestand des Gerats.

F: Mein Gerat stellt keine Wi-Fi-Verbindung her oder die Verbindung ist instabil.
Was kann ich tun?

A:
1. Stellen Sie sicher, dass Sie ein 2,4-GHz-Wi-Fi-Netzwerk verwenden.

2. Vergewissern Sie sich, dass Ihr Wi-Fi-Name und Ihr Passwort richtig eingegeben
wurden.

3. Vergewissern Sie sich, dass sich das Gerat innerhalb der Signalreichweite des Routers
befindet.
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F: Meine SwitchBot-App sendet keine Benachrichtigungen, oder es gibt eine
Verzogerung bei App-Benachrichtigungen. Ist das normal?

A:

1. Stellen Sie sicher, dass die Geratebenachrichtigungen in der App aktiviert sind.

2. Uberpriifen Sie die Qualitit Ihres Heimnetzwerks und ob sich das Gerat innerhalb der

Wi-Fi-Reichweite befindet.

Weitere Informationen erhalten Sie auf unserer Website oder durch Scannen des unten

stehenden QR-Codes.

Spezifikationen

Spezifikation Einzelheiten
Farbe Weil3

Material ABS

GroBe 78 x 32 x32mm (3,1 x 1,3 x1,3in.)
Gewicht 70 g (2,4 Unzen)
Wasserbestandigkeit IP67
Gerduschpegel 100 dB
Speisung 2 x AAA-Batterie
Lebensdauer der Batterie Ca. 2 Jahre
Lange des Kabels 1m(39,3in.)

Betriebstemperatur

0°C bis 40°C (32°F bis 140°F)

Luftfeuchtigkeit im Betrieb

0% bis 99% RH

Konnektivitat

Wi-Fi 2,4 GHz + BLE 4.2 oder héher

Systemanforderungen

iOS 14.0+, Android OS 5.0+
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie von
2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkdufer. Sie missen
den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fiir einen anderen Zweck als den, fiir den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen flir Wartung, Betrieb und Service
des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten Person
oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport, Reinigung mit
unsachgemafBen Mitteln usw.).

Natirlicher VerschleiB und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegentiber nachteiligen duBeren Einfllissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flissigkeiten, Eindringen
von Gegenstanden, Netziiberspannung, elektrostatische Entladungsspannung
(einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder Eingangsspannung und falsche
Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsdnderungen oder Anpassungen
vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegeniiber der gekauften
Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale Komponenten zu
verwenden.

o1



EU-Konformitatserklarung

Dieses Produkt entspricht den gesetzlichen Anforderungen der Richtlinien der Europaischen
Union.

C¢€

WEEE

Dieses Produkt darf gemaB der EU-Richtlinie (iber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE -
2012/19 / EU) nicht tGber den normalen Hausmiill entsorgt werden. Stattdessen muss es an
den Ort des Kaufs zurlickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle fiir
wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt
ordnungsgemal entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mdgliche negative Folgen flr die Umwelt
und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine unsachgemaBe
Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kénnten. Wenden Sie sich an Ihre
Ortliche Behorde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere Informationen zu
erhalten. Die unsachgemaBe Entsorgung dieser Art von Abfall kann gemaB den nationalen
Vorschriften zu Geldstrafen flihren.
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